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Caspar David Friedrich Opactwo w debowym lesie

(1809-1810), olej na plotnie

Rysunek Walentego Wankowicza (1799-1842) przedstawiajgcy
Adama Mickiewicza w latach wileriskich, Oryginat rysunku znajdujgcy
sie w Bibliotece Krasinskich w Warszawie sptonat w 1944 r
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Sliskie mysli nasze
I byt nasz Sliski

Hieronim Kajsiewicz (powstaniec, poeta, jeden z za-
tozycieli zakonu zmartwychwstancéw) wyznat Ignace-
mu Domeyce w liscie z 1843 roku, jakoby Mickiewicz
mowit, myslac o Dziadach: ,Pézno (...) wyrzygnagtem
dume i zepsucie nazbierane przez lat dziesiec¢”.

Wyrzygnaé... Czy przypadkowo brzmi to jak cytat z llI
czesci? Tam, po Wielkiej improwizacyi Konrada, z jeden
ze ztych duchdéw mowi: Ty bestyjo gtupia! / Nie pomo-
gtes mu stowo ostatnie wyrzygnaé, / Jeszcze o jeden
stopienn w dume go podzwignaé! / Chwila dumy - ta
czaszka juz bytaby trupia”. Czy poeta $wiadomie porow-
nat tu siebie do postaci Konrada? ,To jest wielka choro-
ba, patrz on usta kgsa” - moéwi o ostabtym Konradzie
Wiezien w nastepnej scenie. Zbieznos¢ stow moze by¢
przypadkowa, ale z pewnoscig gorgczka tworcza w Drez-
nie, kiedy .rozbita sie bania z poezjg”, podobna byta do
goraczki Konrada. Pewnie dlatego poeta nie lubit tego
dzieta (jako ulubione wymieniat Sonety krymskie i Pana
Tadeusza). Ale na .chwile dumy” sobie pozwalat. Uwa-
zat Dziady za swoje najbardziej wazne dzieto i do konca
zycia prébowat rozwijaé. .Dziady bedzie to olbrzymie,
oryginalne i narodowe poema, co$ na ksztatt Divina Co-
media nasza. Ogromne ramy, ktére konanie narodu pol-
skiego i wszystkie Swiaty poezji i filozofii obejmag (...)
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Bohaterami poematu sg Bog i sam poeta” - ujawniat
w 1832 roku Bohdan Zaleski, bodaj najbardziej w owym
czasie wtajemniczony w zamiary Mickiewicza sposrod
jego przyjaciét. Julianowi Ursynowi Niemcewiczowi, kté-
ry takze lll cze$¢ poréwnywat do Boskiej Komedii Dante-
go, poeta wyznawat w liscie z 1833 roku: ,Pochlebito mi
niezmiernie, ze odgadnates cel i plan mojego poematu;
rzeczywiscie mam zamiar objgé w nim catg historig prze-
Sladowan i meczenstwa naszej Ojczyzny. Sceny wilen-
skie sg wstepem do wigzien petersburskich, katorzne;j
roboty i posielenia w Sybirze.”

.Zdaje mi sig, ze nigdy juz piodra dla fraszki nie uzyje.
(...) Moze bym i Tadeusza zaniechat, gdyby nie to, ze byt
juz bliski konica. (...) Z Dziaddw chce zrobi¢ jedyne dzieto
moje warte czytania, jesli Bog pozwoli skoniczy¢” - pisat
poeta w 1834 roku w liscie do przyjaciela, Antoniego
Edwarda Odynca.

Te marzenia o stworzeniu dzieta kompletnego, total-
nego, nigdy nie zostaly zrealizowane. By¢ moze dlatego,
ze bezkompromisowy zamiar artystyczny wypetnit Mic-
kiewicz inaczej, .poprzez witasne zycie i z sobg jako bo-
haterem-towianczykiem”, jak podejrzewa Alina Witkow-
ska’. A moze byly po prostu niemozliwe, gdyz ,wyraz-
nie cigzyty ku utopii dzieta (...). Nieskonczone chciaty za-
stgpi¢ skonczonym. Miaty inicjowaé nowg .poezje-czyn”,
a prowadzity do jej unieruchomienia, zamknigcia”??

A moze jest przeznaczeniem tego utworu, aby nieustan-
nie na nowo odczytywany zyskiwat petnie w kontakcie
z konkretnym czytelnikiem, w konkretnym czasie histo-
rycznym? Zeby nam towarzyszyt w drodze przez historie,
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pomagajac zrozumieé samych siebie? Zeby wspéttworzyt
samoswiadomosé Polaka i cztowieka w Polaku?

Dzieje odbioru twérczosci Mickiewicza, a zwtaszcza
Dziaddw, sa jedng z najdobitniejszych ilustracji tezy po-
stawionej przez Maurycego Mochnackiego w pisanej u
progu powstania listopadowego rozprawie O /iteraturze
polskiej w wieku dziewietnastym, wedtug ktérej literatu-
ra ma stuzy¢ .uznaniu siebie w swoim jestestwie” - na-
rodowej | jednostkowe] samoswiadomosci.

(..) Ze jedne narody ging i $ladu po sobie nie zosta-
wujgc, a drugich pamiec przechowuje sie w dziejach, skg-
dze to pochodzi? - Co sprawuje te tak wazng roznice?
Oto Ze ostatnie za dni swoich przyszty ku uznaniu siebie
w masie swych mysli i wyobrazen, a jestestwo pierw-
szych zasadzato sie jedynie na zmiennych, przemijajg-
cych warunkach bytu, to jest: na pewnej liczbie indywi-
duow, ktore mieszkajgc w przestrzeni okreslonej pewny-
mi granicami nigdy samych siebie w jestestwie swoim
nie uznaty; uznania tego swiadectw ani piSmiennym do-
statkiem, ani w dziefach sztuki potomnosci nie przeka-
zaty, a tym samym zadnej reprezentacji czy to w moral-
nym, czy umystowym, czy estetycznym swiecie miec nie
mogty. Takie zbiory indywidudw sga na ksztaft czgstek
materii zostajgcych miedzy sobg w stabym zwigzku me-
chanicznym, ktory srodki mechaniczne fatwo rozrywayjg
I niszczg. Niechaj narod raz tylko i choc¢ na czas najkrot-
szy ma to uznanie samego siebie w swoim jestestwie,
a juz pamiec jego nie zaginie. Wyrazi sie bowiem, wyja-
wi, zastynie. Bedzie miaf poetow, sztukmistrzow, dziejo-
pisarzy, mowcow. (...) To wyrazenie ducha, to wyciagnie-
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nie mysli spolnej na jasnig, ta ogolna masa wszystkich
razem wyobrazeri i pojec, cechujgcych narodu istote, sta-
nowig literature tego narodu. {...) Nardd jedynie tylko w I
teraturze ma swojg refleksje (...) Jest wiec literatura
z pewnego wzgledu jako sumnienie narodu. Z czego wy-
pada: ze naréd, nie majacy witasnej, oryginalnej literatu-
ry, to jest nie majgcy wyciggnionej na jasnig powszech-
nej masy wszystkich swoich wyobrazen, pojec¢ i mysli, jest
tylko zbiorem ludzi zamieszkatych na przestrzeni okre-
Slonej pewnymi granicami, ktorzy jeszcze moralnego
ogotu nie sktadajg... Nie dosyc na tym, ze jestesmy, po-
trzeba to jeszcze wiedzieé. Im lepiej to wiemy, tym bar-
dziej rozszerzamy sie, umacniamy w jestestwie naszym.
Kto jest — powtarzam to raz feszcze - a nie ma uznania
samego siebie, czyli; kto tego, ze jest, nie wie, ten jest
tak, jakby go wcale nie byfo. Jest, ale tylko dla drugich,
nie dla samego siebie... Nie dosyc¢ na tym, ze wiemy, jak
Jjestesmy teraz. Jezeli tylko w obecnym uznajemy sie Je-
stestwie, czyz to uznanie bedzie kiedykolwiek doskona-
te? Na co sie wreszcie przyda taka wiedza? Coz z tego,
Ze z dnia na dzieri Zyjemy jako zebracy, tutacze jatmuzng
sie utrzymujgcy, ktorzy nie wiedzg. gdzie gfowe swojq
sktonic maja ku wieczorows? Sliskie mysli nasze i byt nasz
Sliski: pamiec nietrwata, a w utrapieniu ledwo sie sama
czuje. Przeciez trzeba mie¢ wspore na czyms. Wszelki
lud rodowity, historyczny, w historig swiata zachodzacy,
Jjest jako roslina w patriarchalnej osiadfosci; z nasion na
ojczystym rozkwita gruncie, a potem za bfogostawieri-
stwem nieba w wysokie, cieniste drzewo wyrasta. Stoi
mocno [ bezpiecznie na pniu to drzewo, jesli ssie pokarm
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z ziemi jako z piersi macierzyriskich. Korzeniem fego jest
przeszto$é historyczna®.

W ciggu blisko dwustu lat od opublikowania Dziadow
(przypomnijmy: Il cze$¢ — obrzedowa - powstata w Kow-
nie w latach 1820-1821, IV czes$é - opowies¢ Gustawa
o niebie i piekle mitosci - zostata napisana w latach 1821-
1822, czesé Il powstata w Dreznie wiosng 1832 roku)
utwér obrost w .milijon” interpretacji, komentarzy, hipo-
tez. Rozumiano je historiozoficznie i rytualnie, politycznie
i religijnie, patrzono na nie z perspektywy jednostki z per-
spektywy narodu... Szczytem brawury byta interpretacja
wygtoszona przez Wtadystaw Gomutke na stynnym wie-
cu w marcu 1968 roku, kiedy stwierdzit, ze Mickiewicz,
gdyby zyt, opiewatby w Dziadach groby zotnierzy radziec-
kich, ktorzy zgineli wyzwalajac Polske spod hitlerowskiej
okupaciji. Wystgpienie Gomutki to najjaskrawszy przyktad
tego, co z Dziadami wyprawiano. Kiedy o tym pamigtac,
nie dziwi radykalna propozycja Jarostawa Marka Rymkie-
wicza: ,Trzeba wiec - jesli mamy razem z Mickiewiczem
dziwi¢ sie dziwnosci Dziadéw, podziwiaé ich dziwnos¢ -
zmniejszy¢ ilo$¢ intrepretaciji, nawet ich zaniechaé. Tylko
wtedy wszystkie tajemnice tego poematu, a przede
wszystkim jego dziwnie tajemnicze piekno, piekno jego
tajemniczych wizji — pojawig sie przed nami w catej swo-
jej nieusuwalnej tajemniczos$ci™ .

Ale interpretacja moze byé tez wspolnym odkrywa-
niem, rozmowa o tajemnicach dzieta. W przypadku Dz/a-
déw - z utworu z natury niespojnego, o niepewnej ko-
lejnosci czesci — tworzgcg tymczasowg catosé. Catosé
przezycia, cato$¢ wspotuczestnictwa, catos¢ mitu: .Naj-
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pierw sam autor rozszerza utwér w drukowanych za
swego zycia wydaniach, potem, po $mierci poety, roz-
szerzajg je edytorzy o zachowang w rekopisie czgs¢
pierwszg; wreszcie tworcy przedstawien teatralnych
przekomponowujg dzieto w rezyserskich scenariuszach.
Wielo$é rozmaitych uktadow edytorskich (z uwzglednie-
niem odmian tekstu), drukowanych lub tylko postulowa-
nych «hipotez cato$ci» oraz zasdéb partytur inscenizacyj-
nych, wcigz pomnazany, sprawia, ze Dziady przedsta-
wiaja sie jako dzieto - «model do sktadania»™®. Moze to
witasnie owo otwarcie utworu na kolejne odczytania
pozwolito mu petnié tak wyjatkowa role w naszej kultu-
rze i w naszym teatrze? Dziady stanowig spojng catosc,
ale dopiero wespot z nami - i naszymi umarfymi.

Kiedy sto lat temu Wyspianski w Teatrze im. Juliusza
Stowackiego w Krakowie rozpoczynat wielkg historig
inscenizacji Dziadéw (premiera 31 pazdziernika 1901
roku), skreslit 46% tekstu, Leon Schiller w swoje| styn-
nej inscenizacji z 1932 roku skreslit ponad 50% tekstu,
Mieczystaw Kotlarczyk w Teatrze Rapsodycznym (1961)
- teatrze stowa! - ocalit przed rezyserskimi skresleniami
zaledwie 30% stéw Mickiewicza. Jeszcze radykalniejsze-
go wyboru dokonali Jerzy Grotowski (1961) - w ktore-
go przedstawieniu znalazty sie czg$¢ druga i czwarta,
fragmenty czesci pierwszej, a z trzeciej tylko Wielka im-
prowizacja, czy Miron Biatoszewski (réwniez w 1961
roku). Wyspianski wyjasniat w rozmowie z Wilhelmem
Feldmanem: .,z Dziadami to tylko zrobitem, co sig robi
z kazdym dramatem wobec perspektywy scenicznej:
gdziniegdzie je poskracatem (...) dla dramatu trzeba byto
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ocali¢ przede wszystkim dramat, wiec nie deklamacje,
nie czystg refleksje, lecz ogniwa psychiczne stanowigce
ruch duszy, akcje wypadkow...”®

Kazda z tych redukcji wynikata nie tylko z czysto teatral-
nych wzgledow. Byta interpretacjg. Wykorzystaniem moz-
liwosci stworzonych przez Mickiewicza. Propozycjg rozu-
mienia Dziadow w konkretnym czasie, przez konkretnych
ludzi, w ramach okreslonej estetyki teatralnej. Takg propo-
zycjq jest tez przedstawienie, ktore proponuje Teatr Polski.

Scenariusz inscenizacji Zdzistawa Wardejna opiera sie
na lll czesci utworu i Ustepie. Prologiem rozpoczynaja-
cym spektakl jest spotkanie Gusélarza i Kobiety (u Mic-
kiewicza scena IX Noc dziadow). Kobieta — ubrana wspot-
czesnie - sprzata grob. Odgarnia liscie, zabiera metalowa
puszke po jakims$ napoju... Guslarz, - réwniez wspotcze-
sny - w kurtce ze sztucznej skory, z okularami Slepca...
Chciatoby sie zacytowaé Godota: ,One rodza okrakiem
na grobie”... Ale ten grob to puste stopnie oftarza, jeste-
$Smy w jakiej$ opuszczonej, drewnianej $wiatyni. Na po-
czerniatych deskach scian wida¢ na wpot zatarte malo-
widta. Aniot. Madonna. Swiety Jerzy. Wspotczesnosé
przenika sie z tradycja. Dwudziestowieczna rozpacz
z Mickiewiczowymi gustami. Nie bedzie obrzedu z cze-
$cill, ale ,juz idg w cerkiew gromady”. W tej przestrzeni
rozegra sie przedstawienie...

Witem stychad piesn zemsty. Sciany cerkwi rozsuwaija
sig... W gtebi wyswietla sie dedykacja: .spétuczniom,
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spotwiezniom, spoétwygnancom”. Fragmenty wierszy
sktadajgcych sie na Ustep stanowig tekst ramy kompo-
zycyjnej, jakg jest wedréwka gromady wygnancéw. Na
etapie? W drodze na emigracje? W czasie jedne] z dwu-
dziestowiecznych wedrowek ludéw? Przybywajgcych na
obrzed Dziadéw? Rozpoczyna sie scena wigzienna. Moze
to sen wygnancow? Wspomnienie? | oto w chwili, gdy
spodziewamy sig patriotycznych deklamacji, dostrzega-
my w wiezniach zwyktych mtodych ludzi. Takich jak kaz-
dy z nas. Zartownisiéw i ponurakéw, dewotow i ateuszy,
tchérzy i takich, co nie dadzg sobie w kasze dmuchac...
To Boze Narodzenie, wiec korzystajac z rozluznienia wig-
ziennej dyscypliny gromadzg sie w jednej celi. Przypo-
minajg sie Wspomnienia z domu umartych Dostojewskie-
go. Zdumiewa ta zwykto$é¢, zdumiewa realizm psycho-
logiczny. | kiedy sposrod nich wystgpi Konrad, wierzy-
my w realno$¢ jego przezycia - w realnos$c jego pychy
i w realnosé opetania. A diabtem, ktory dopetnia Konra-
dowe bluznierstwo, jest ktorys z wigzniow... Egzorcyzmy.
Mickiewiczowym Duchem, ktory gada z Ksiedzem Pio-
trem po wyjsciu z ciata Konrada, okazuje sie Policmaj-
ster, poznalismy go wczesniej. Ironia, groteska... Poczaw-
szy od Widzenia Ewy, w kolejnych scenach rzeczywistosé
sceniczna to przestrzen snu. Jedna ze $cian kaplicy zni-
ka, by zrobié miejsce na .klisze pamigci” - nieostre ,.ob-
razy panoramiczne” (o ktérych Mickiewicz mowit w Lek-
cji XVI), chyba z Wilna, Petersburga, Warszawy... Poja-
wiajg groteskowe postaci w maskach, dziwne korowo-
dy... Niemojewski $ni Salon warszawski, Rollisonowa -
swojg wizyte u Senatora i Bal u Senatora. Takze Widze-
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nie ksiedza Piotra jest sennym majakiem, w ktérym po-
korny braciszek - nie mniejsza to herezja niz wizje Kon-
rada - redukuje meczenstwo Chrystusa do historycznych
losow Polski, w ktérym Bog .stat sie nagle wydarzeniem
zapowiadajacym Polske"7. Coéz dziwnego, ze zgarbiony
Starzec w te] scenie kogo$ nam przypomina... | kiedy
znow zamkna sig $ciany kaplicy, a zotdacy zaczng pope-
dza¢ przebudzong gromade, by wyruszy¢ w dalszg we-
drowke, dwie przypowiesci Ksiedza Piotra stajg sie za-
iste ,petne tresci”, stajg sie jego prawdziwym proroc-
twem: ostrzegajg przed egoizmem i ztudzeniami. | kiedy
znowu pojawi sie Guslarz w ciemnych okularach i spek-
takl zniknie sprzed naszych oczu, zapamigtamy ,nie-
szczeSc¢ przeczucie” (stowa z wiersza Oleszkiewicz kon-
czgcego Ustep). .Coz z tego, ze z dnia na dzien zyjemy
Jako zebracy, tutacze jatmuzng sie utrzymujgcy, ktorzy
nie wiedza, gdzie gtowe swoja sktoni¢ maja ku wieczo-
rowi? Sliskie mysli nasze i byt nasz sliski: pamieé nietrwa-
ta, a w utrapieniu ledwo sie sama czuje” - powtérzmy
za Mochnackim. A historia moze chcieé sie z nami jesz-
cze spotkac...

Janusz Legori

' A. Witkowska Towiariczycy, Warszawa 1989

2 7. Trojanowiczowa .Dziady” Adama Mickiewicza jako niedokoriczony poemat, w:
Trzynascie arcydziet romantycznych, pod red. E. Kislak i M. Gumkowskiego, Warsza-
wa 1996.

¥ M. Mochnacki O literaturze polskiej w wieku dziewietnastym

* J. M. Rymkiewicz Tajemnice .Dziadéw”, postowie w: A. Mickiewicz Dziady, War-
szawa 1998

® Z. Majchrowski Cela Konrada, Gdansk 1998

® W. Feldman Stanistaw Wyspiariski o inscenizacji .Dziadéw’, w: Wyspiariski
w oczach wspdiczesnych, oprac. L. Ploszewski, t. II, Krakéw 1971

” R. Przybylski Stowo i milczenie bohatera Polakéw. Studium o .Dziadach”, Warsza-
wa 1993



Wyktad XVI

z trzeciego kursu tzw. prelekcji paryskich Mickiewicza, przeprowadzone-

go od grudnia 1842 do czerwca 1843 w paryskim College de France

(...) Dramat jest najsilniejszg realizacjg artystyczng po-
ezji. Dramat zapowiada niemal zawsze kres jednej, a po-
czatek innej epoki. Nalezy w nim rozrézni¢ dwie warstwy
odrebne: napisanie a wystawienie. Dramat wymaga osa-
dzenia na ziemi: potrzeba gmachu teatralnego, aktoréw,
potrzeba pomocy wszystkich rodzajow sztuki. W dramacie
poezja przechodzi w dziatanie wobec widzow.

Nadmienitem, ze dramat zapowiada niemal zawsze kres
jednej, a poczatek innej epoki. Skoro mysl ozywiajgca na-
réd znalazta juz swych przedstawicieli w rzeczywistosci,
skoro wydata juz bohateréw, wéwczas dazy do utrwale-
nia pamieci ich czynéw w sztuce, wydaje dramat. Prze-
znaczeniem tej sztuki jest pobudzad, a raczej, jesli wolno
tak sie wyrazi¢, zniewala¢ do dziatania duchy opieszate.
(..)

Ale nie dosc¢ jest napisac dramat; z kolei chodzi o jego
wystawienie. Nie spodziewajmy sie widzie¢ w bliskiej
przysztosci realizacji dramatu stowianskiego, zaden bo-
wiem teatr nie wystarczytby nawet do wystawienia Nie-
Boskiej komedii. (...) Opowiadanie, stanowigce nader
istotng czes¢ tego dramatu, musiatoby by¢ wygtaszane
przed publicznoscig przez poete i ilustrowane obrazami
panoramicznymi. (...) W ogole obecne budownictwo
teatralne pozostato znacznie w tyle za ruchem drama-
tycznym. We Francji jedynie Cyrk Olimpijski nadaje sie
do przedstawien powazniejszej sztuki. Mozna by tam
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wystawiacé sceny z burzliwego zycia bohateréw i wpro-
wadza¢ masy, ktore dzi$ wiele znacza w zyciu spotecz-
nym.

Plemie stowianskie niepredko zapewne doczeka sig
realizacji swojego dramatu; najpierw czeka¢ musi na
udoskonalenie sztuk pomocniczych dramatu, jak archi-
tektura, malarstwo, gra $wiatet i tak dalej, ktore teraz sg
stosowane jako $rodki panoramiczne, i bedzie musiato
pozniej postuzyé sie wszystkimi tymi srodkami dla
wskrzeszenia dawnych dziejow. (...)

Tu poradzitbym wszystkim poetom stowianskim, by
przeczytali wymieniong juz przedmowe poety Milutino-
wicza. Jest 1o list z dedykacjg zwrdécony do zmartego jego
druha, Popowicza. Poeta obiecat mu napisa¢ dramat
serbski. Ukonczywszy swe dzieto, zadaje druhowi szcze-
rze, serdecznie i po prostu pytanie.

Zstap z niewidomych krain, gdzie przebywasz, by od-
czyta¢ ze mng moj dramat; zstagp z orszakiem wszyst-
kich bohateréw stowianskich, Juga, Bohdana —(wodzow
serbskich z okresu Nemanjiczéow) — a zwtaszcza przy-
wiedz Obylicza. Pamietaj szczegolnie o Obyliczu i po-
wiedz mi, czy nie ublizylem duchom mych przodkéw, czy
stowa moje podobne sg do tych, ktére oni niegdys wy-
powiedzieli, czy nie przeinaczytem ich czynow.

Od takiego wezwania powinien by sie rozpoczynacé
kazdy powazny dramat, w ktérym wywotuje si¢ niejako
z grobu postacie $wigtych i bohaterow.

Przet. z francuskiego Leon Pfoszewski

Podkreslenia autora
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Dziady

Teatr Swieta zmartych

fragment ksigzki Leszka Kolankiewicza,

okreslanej] mianem Szatariskich wersetéw teatrologii,
proponujacej antropologiczne spojrzenie

na dramat Mickiewicza i zjawisko teatru w ogole,

najgoregcej dyskutowanej w ostatnich latach ksigzki o teatrze

Dziady Mickiewicza sg quasi-sakralnym tekstem kul-
tury polskiej - projekt kulturowy Dziady to polski analo-
gon dionizyzmu. Ten projekt jest $wigtokradczy, ponie-
waz mit dionizyjski potaczyt sie w nim z chrzescijanskim,
odmieniajgc chrzescijanska kodyfikacje mityczno-rytu-
alna. Ale dzigki temu potgczeniu - inaczej niz w dziejach
tragedii dionizyjskiej - historia nie okazata sie tym ra-
zem silniejsza od mitu. Dziady nie zamienity sie w farse.
Przeciwnie: kto uprawia u nas teatr w ramach tego pro-
jektu, ten wcigz i wcigz naraza sie na podejrzenie
o bluznierstwo: religijne i/lub artystyczne.

Mickiewiczowi wyszta, sam to przyzna+ ze zdziwieniem
i niejakim zaktopotaniem, poczwarna kompozycja. Mu-
siata chyba by¢ taka, skoro miata pomiesci¢ wszystko:
I rekonstrukcje obrzedoéw zadusznych, analogicznych do
Antesteridw, i mit heroiczny, odpowiednik misteriow
transponowanych do historii, i powtdrzenie narodzin tra-
gedii. Wszystko w natchnionym procesie twoérczyni, ktory
byt dzietem jednego cztowieka - sprawiedliwie uznane-
go za wieszcza - i trwat zaledwie dwanascie lat (Goethe
pisat swego Fausta pie¢ razy dituzej, okoto szesédziesie-
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ciu lat). Ot6z ten utwor wykreowat nie tylko Bohatera
Polakéw, ale tez dopiero on stworzyt herosa kulturowe-
go, odpowiednik herosa Dionizosa w polskiej mitologii
kultu zmartych, meskiego partnera czczonej tu chetnie
boskiej postaci macierzynskiej. Totez Dziady Mickiewi-
cza sa matryca projektu Dziadoéw, wydajgc ptody przede
wszystkim teatralne - realizacje sceniczne; ale tez pet-
nigc funkcje historycznego metateatru spotecznego.

Artur Grottger Wojna




Ze zbiorow
Cziaty Nk
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Teatr Polski, 43-300 Bielsko-Biata, ul. 1 Maja 1
tel. (0-33) 82284-51, 52,
e-mail: dyrektor@teatr.bielsko.pl, http://www.teatr.bielsko.pl
Kasa biletowa czynna w dni powszednie w godz. 10.00-18.00
W soboty, niedziele i wigta kasa czynna na trzy godziny przed przedstawieniem.
S’S ’S Tel. 82-284-51, 52 w. 44, fax 812-36-32. TAJ, KO W AUTOTAK:
roczny kowzt 1o kﬂyﬂk 3,43% wartodei samochodu,
- mntm. @k 6 mmyodroezyé Phcnnic miesigeznych rat,
P ie na iycie,
Dyrektor Naczelny i Artystyczny ‘-Phciunlinﬁtmntynlrynku,
TOMASZ DUTKIEWICZ
zastepca dyrektora: Sabina Muras
koordynacja pracy artystycznej Urszula Szczurek  dziat marketingu i reklamy:
Irena Switalska, Beata Krdl « inspicjenci Renata Sladeczek, Halina Mieszczak o
kierownik techniczny Kazimierz Talar = brygada techniczna: Piotr Gierczak, Andrzej
Zeromski, Marek Michalski, Robert Babiec = kierownik o$wietlenia Jerzy Kocori
o$wietleniowcy: Edward Kasiewicz, Piotr Uniwersat » akustycy Mirostaw Suprun,
Ireneusz Jeziak ¢ garderobiane: Czestawa Gluza, Grazyna Caputa = rekwizytor
Andrzej Gilowski = kierownik prac. perukarskiej
i charakteryzacji Ryszard Paluch « charakteryzatorki: Alicja Zurek, Alicja Kocori
prac, stolarska: Czestaw taciak © prac. malarsko-butaforska Andrzej Zuziak, Jerzy
Golenia * prac. tapicerska Roman Byrdy * prac. krawiecka damska: Anna Wajda
e prac. krawiecka meska: Zbigniew Kajzer
program opracowaf Janusz Legon, kierownik literacki
okladka wg projektu plakatu autorstwa Michafa Klisia
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Nowa oferta ING Banku Slaskiego

NOWOCZESNOSC Z KLASA

ING Bank Slaski prowadzi dziatalnoée na polskim rynku finansowym od 1989 roku

Od 1994 roku inwestorem strategicznym Banku jest dzialajaca na calym swiecie
holenderska instvtucja finansowa - ING. Po zakonczeniu w ostatnim kwartale 2001 roku
konsolidacji z warszawskim odzialem ING Bank N.V., nasz Bank zajmie pigte miejsce
wiréd najwiekszych bankéw w Polsce.

Klientom indywidualnym ING Bank Slaski proponuje:

® prowadzenie konta osobistego - 5 wariantéw KONTA Z LWEM

® korzystne warunki oszczedzania - Otwarte Konto Oszczednosciowe i lokaty terminowe
teraz takze w euro

® kredyt hipoteczny w PLN | w walutach wymienialnych

B szeroki zakres pozyczek | kredyiow

Oferta dla firm obejmuje:

® prowadzenie rachunkdw biezgcych - KONTO ZYSK 1 PAKIET FIRMOWY

® inwestowanie wolnych srodkow na lokatach standardowych i negocjowanych
® finansowanie biezacej dzialalnosci firmy

® gwarancje bankowe

® faktoring

® Jeasing

Nowoczesno$c naszej oferty to:
® szeroka dostepnosc dzieki sieci ponad 320 oddzialdw i ponad 470 bankomataow w catym kraju
B mozliwos¢ dokonywania operacji bez koniecznosci wizyty w oddziale dzigki
systernom bankowosci elektroniczne)
B pienigdze zawsze pod rekq dzieki szerokiej ofercie kart platniczych

Zapraszamy do placéwek ING Banku Slaskiego w Bielsku-Bialej:

pl. Chrobrego 1, tel. (033) 812-50-61, fax (033) 812-25-40 »
ul. Cieszyriska 394, tel. (033) 818-47-47, fax (033) 818-47-45

ul. Jutrzenki 22, tel. (033) 816-15-10, fax (033) 816-15-12

ul. Jesionowa 13, tel. (033) 811-76-82, fax (033) 811-70-74

ul. Doliny Mietusiej 10, tel. (033) 818-99-00, fax (033) 818-99-01

www.ing.pl infolinia: 0 800 65 66 66

ING %) BANK SLASKI



